EN Thank you for choosing ONKRON!

We want you to be completely satisfied with your new unit. Please, if you have any questions, issues

or safety concerns, please contact our sales team. We will respond promptly.

BECAUSE WE CARE

Please share your thoughts and feelings or ideas with us about our product. Help us to continue to

deliver the best quality designs. Please take a moment and leave us an online review. Thank you!

Sincerely, ONKRON.

If you have questions about the assembly and operation of the product and if the product is

damaged, do not return the product to the store! Contact our customer service:

USA:info@onkron.us / +13159682278

United Kingdom (UK): info@onkron.co.uk / +442086387461

Europe: info@onkron.de / +494029996807

IMPORTANT

Verify from the checklist all components are included BEFORE installation. Contact our sales

support team for replacements if any parts are missing or appear defective. Verify the screen is

compatible with the unit BEFORE attaching to the mounting bracket according to VESA patterns
and support screen weight. Installation may require a professional.

CAUTION

« Please read the entire instructions and safety guidelines prior to assembly. Failure to do so may
cause personalinjury, product damage, and additional property damage.

« Always wear suitable personal protective equipment and use the correct tools to safety perform
theinstallation.

« DO NOT exceed the maximum weight rating of the unit, make non-factory approved
modifications, use the unit outside of its factory approved purpose, or OVERTIGHTEN any
assembly screws used to join components.

« Useonly the factory provided mounting screws as indicated in the instructions.

« Ensure the construction of attaching surfaces has the structural integrity to support the
combined weight of the unit and all additional hardware and components. Also, be aware of the
working environment surrounding the unit which could result in accidental damage such as (but
not limited to), foot traffic, shelves containing objects that may fall, and insufficient work space.
The user must exercise due diligence.

« Keep children away from the assembly hardware. The small pieces may result in choking if
swallowed.

WARRANTY: Not under mandatory certification. Unlimited lifespan. 5 YEARS WARRANTY.

ES | Gracias por elegir el producto de ONKRON!

Esperamos que Usted esté feliz con su compra. Si estd contento con el producto adquirido le

agradeceriamos por compartir su opinion.

En el caso de que tenga preguntas acerca de la instalacion y el uso del producto o si el producto

esta dafiado, por favor, no devuelva el producto a la tienda y contdctese con nuestro atencion al

cliente:

Estados Unidos: info@onkron.us / 13159682278

Espaiia: info@onkron.es / +494029996807

Lo primero consulte el manual completo antes de empezar el montaje. En caso de que tenga

preguntas sobre alguna de las instrucidnes o prevencion por favor, comuniquese con nuestro

atenciénalcliente.

ATENCION

« Eluso de los productos con el peso superior de lo recomendado puede causar el vuelco, lesion
personal o la falla del producto.

« Elproducto debe serinstalado segun las instruccidénes de este manual. La instalacion incorrecta
resulta causar el dafio grave a la salud del usario.

« Es necesario usar el equipo de proteccion personal e herramienta adecuada. El montaje y
instalacion del producto debe ser efectuada por el profesional.

« Asegurese que el superficio de montaje puede soportar la carga sumaria del producto,
dispositivoinstalado y todo el equipo adiccional.

« Utilize los tornillos que ya esta incluidos junto con el producto y no les aprieten demasiado fuerte
durante el montaje einstalacion.

IMPORTANTE

Asegurese que ha recibido toda la herramienta necesaria antes de redlizar la instalacion.

Verifiquese con la lista de detalles includios. En caso de que falta algun detalle, ppor favor,

comuniquese con nuestro atencién al cliente.

GARANTIA

No requiere certificacion obligatoria. El plazo de funcionamiento es limitado. GARANTIA DE 5 ANOS

IT  Grazie per averci scelto!

Ci auguriamo che lei sara soddisfatto del suo acquisto. Se ti piace il nostro prodotto, lascia la tua

recensione.

Se hai domande sul montaggio e sul funzionamento del prodotto, o se il prodotto & danneggiato,

non restituire il prodotto al negozio! Contattail nostro servizio di assistenza:

USA: info@onkron.us / +13159682278

Italia: italy@onkron.com / +390859960105

Leggere completamente queste istruzioni prima di iniziare il montaggio e l'installazione. In caso di

domande sull'assemblaggio e sul funzionamento del prodotto, contattare il nostro servizio di

assistenza.

ATTENZIONE

« Lutilizzo del prodotto con dispositivi che superano il peso consentito pud provocare un
funzionamento instabile del prodotto, danni completi al prodotto e lesioni all'utente.

« llprodotto deve essere assemblato secondo queste istruzioni.

« Un'installazione errata pud danneggiare seriamente la salute dell'utente.

« E essenziale l'uso dei dispositivi di protezione individuale e degli strumenti corretti. Il prodotto
deve essere assemblato e installato da un professionista.

« Assicurarsi che la superficie dilavoro sia in grado di supportare il peso combinato del prodotto,
del dispositivo utilizzato e di eventuali componenti aggiuntivi.

« Utilizzare i bulloni del kit in dotazione e NON SERRARE ECCESSIVAMENTE durante il montaggio e
linstallazione.

« Questo prodotto contiene piccole parti che possono causare soffocamento se ingerite. Tenerli
fuori dalla portata dei bambini.

« Unusoimproprio del prodotto pud provocare danni al prodotto e lesioni.

IMPORTANTE

PRIMA diiiniziare il montaggio, assicurarsi di aver ricevuto tutte le parti necessarie per il montaggio.

Controllal'elenco. In caso di partimancanti o difettose, contattare il Servizio.

GARANZIA

Nonrichiede certificazione obbligatoria. La vita utile non & limitata. S ANNI DI GARANZIA.

RU Cnacuéo, uto Bbi6panu Hac!

Mbl HopeeMcs, 4TO Bbl 4OBOMBHBLI NOKYNKOW. Ecnn Bam noHpasmuncs HaL NpomdykT, NOXANYyRCTa,
ocTasbTe Balw oT3biB.

MONHOCTLIO MPOYNTANTE AAHHYIO WHCTPYKLMIO A0 HAYANa c60PkM U yCTaHOBKW. Mpu
BO3HWKHOBEHMM BOMPOCOB MO CO0PKE M SKCTUTYATALMM NMPOAYKTA UK B CIlydae NMOBPEeXAeHs
NPOLYKTA, HE BO3BPALLIAMTE NPOAYKT B MArasuH! CBSXUTECH C HALLEN CEPBUCHOM CIyX60M.

BAXHO

MEPE[ HOUanoM c60pKM y6eamTech B TOM, YTO Bbl MOYYMIN BCE HEOBXOAMMbIE ISt CEOPKN AETCNN.
CeepbTech co cnvckoM. Ecnu getanen He XBATAET Ui OHU UMEIOT AedEKTbl, CBIXUTECH C HALLIEM
CEPBUCHOW CTyX6O0.

Ecnu y Bac BO3HWKM BOMPOCH! Uk KAKMEe-M60 NPO6IeMbl, TO Bbl MOXeTe CBA3ATLCS C HOMU B
no6oe BpeMs, 1 Mbl BaM nomoxem:

Poccus: support@onkron.ru / +78007772176

DE Danke, dass Sie sich fiir uns entschieden haben!

Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem Kauf zufrieden sind. Wenn Sie unser Produkt mégen, bitte hinterlassen

Sie lhr Feedback.

Wenn Sie Fragen zur Montage und Verwendung des Produkts haben oder wenn das Produkt

beschadigt ist, Geben Sie das Produkt nicht an das Geschaft zurlick! Kontaktieren Sie unseren

Kundendienst:

USA:info@onkron.us / +13159682278

Europa: info@onkron.de / +494029996807

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und Installation vollsténdig durch. Wenn Sie Fragen

zur Montage und Verwendung des Produkts haben, wenden Sie sich bitte an unser Kundenservice.

ACHTUNG

« Die Verwendung des Gerats mit Gerdten, die das zuléissige Gewicht Uberschreiten, kann zu
Fehlfunktionen oder zum vollstandigen Ausfall des Gerdts fuhren und Verletzungen des
Benutzers verursachen.

« Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung montiert werden. Eine
unsachgemdaie Installation kann zu Verletzungen des Benutzers fuhren.

« Esmussen personliche Schutzausristung und die richtigen Werkzeuge verwendet werden. Das
Produkt muss von einem Fachmann montiert und installiert werden.

« \Vergewissern Sie sich, dass die Arbeitsfldche die gesamte Last tragen kann. Gewicht des
Produkts, des verwendeten Gerats und des gesamten Zubehdrs.

« Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungselemente und ziehen Sie sie wdhrend der
Montage und Installation NICHT zu fest an.

« Das Produkt enthdlt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr fhren kénnen.
Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

« Eine unsachgemdBe Verwendung des Produkts kann zum Bruch fuhren und Verletzungen
verursachen.

WICHTIG

BEVOR Sie mit der Montage beginnen, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile erhalten haben, die

Sie fur die Montage benétigen. Uberpriifen Sie die Liste der Teile. Sollten Teile fehlen oder defekt

sein, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

GARANTIE

Eine Zertifizierung ist nicht erforderlich. Keine Begrenzung der Lebensdauer.

5 JAHRE GARANTIE.

FR  Merci de nous avoir choisis!

Nous espérons que vous étes satisfait de votre achat. Si vous avez aimé notre produit, veuillez

laisser vos commentaires.

Si vous avez des questions sur le montage et I'utilisation du produit, ne renvoyez pas le produit

endommagé au magasin! Contactez d'abord notre service clientéle:

Etats-Unis: info@onkron.us / +13159682278

France: france@onkron.com / +330970467319

Lisez ce mode d'emploi en entier avant le montage et linstallation. Pour les moindres questions

concernantle montage et |'utilisation, contactez notre service clients.

ATTENTION

« Lutilisation de ce produit avec les appareils dont le poids est supérieur au poids limite peut
provoquer des problémes d'utilisation, la casse ou le traumatisme de ['utilisateur.

« Le produit doit étre assemblé suivant ce mode d'emploi. Linstallation non correcte peut
traumatiser 'utilisateur.

« |l faut utiliser de bons outils et équipements de protection individuelle. Le produit doit étre
assemblé etinstallé par le professionnel.

« \Vérifiez si le plan de travail est capable de supporter le poids total de produit et tous les
composants supplémentaires.

« Utilisez le fixage du producteur et ne serrez pas trop les fixations pendant le montage et
linstallation.

« Le produit comprend de petites piéces puissant étre avalées et provoquer |'étouffement.
Gardez hors de la portée des enfants.

IMPORTANT

Avant de commencer le montage, vérifiez si vous avez bien regu tous les composants. Vérifiez la

liste. S'ily a quelques composants qui manquent, contactez immédiatement notre service clients.

GARANTIE

Ne nécessite pas de certification obligatoire. La durée d'utilisation illimitée.

LA GARANTIE DE 5 ANS.

Kz Bizni TanAaraHbIHbI3Fa paxmeT!

Bi3aiH, eHiMiMi3ai caThin QnFAHBIMBI3FA KYAHBILITHICHI3 Aen yMiTTeHeMi3. Erep cisre 6i3gin, eHiM yHACA,

NiKiPIHi3Ai KANALIPYbIHBI3AbI OTIHEMI3.

Erep cisfge cypakTap Hemece ke3-kenreH Macenenep TyblHAACA, 6i36eH Ke3-KenreH YOKbITTa

6aMNAHbICA ANACHI3, 6i3 Ci3re KeMeKTeceMis:

Peceit: support@onkron.ru/+78007772176

MoHTaXAayAbl XaHe OPHATYAbl 6ACTAMAC GyPbiH OCbl HYCKAYJIbIKTbI TOMbIFBIMEH OKBIM LLIbIFbIHBI3.

OHIMAI KYPACTLIPY XaHe NARAANAHY TYPasbl CYPAKTAPbIHLI3 60MCA, KbI3MET KepceTy 6GeniMiHe

XQAG6APNACHIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3

«  OHIMi PYKCAT ETINMEH CANMAKTAH ACATbIH KYPbIFLIIAPMEH NARAANAHY, AYPbIC XYMbIC iICTEMeyre,
TONbIK 6Y3bINYFa XaHe NANAANAHYLLLIHBIH XAPAKAT QslybIHA Kenyi MyMKiH.

« OHIMAOi OCbl HYCKAYmMbIKKO CalKec XMHAy kepek. [lypbiC eMeC OpHATYy MAMACNQaHYLLbIHbIH,
[EHCAYIbIFbIHA 3USIH TUTi3Yi MyMKIH.

« XKeke KOPFQHLIC KYPANAAPL MEH AYPbLIC KYPAN-CAMMAHACPAL NANAAIAHY eTe KOXEeT. OHiMAa
KaCi6 MAMOH XMHAM, OPHATYbI kepeK. XyMblC 6€Ti eHIMHIH, KONAAHbLIIATLIH KYPbIFbIHBIH, XaHe
Ke3-KeNnreH KOCbIMLLA KOMMOHEHTTEPAIH XUbIHTBIK CANMAfbIH KeTepe QNaTbIHAbIFEIHA Ke3
KETKI3IHI3.

« bBepinreH xaéabiKTbl NANAANAHbBIHBI3, KYPACTLIPY XaHe OpHATY KesiHae onapsa TAPTY KYLLIH
ACbIPAMAHbI3.

« Byn eHiMae XyTbINFOH Ke3he TyHLUbIFYFO 9KeNeTiH ycak GenwekTep 6ap. Onapabl 6ananapabiy
KOJTbl XETNENTIH XepAe CAKTAHbI3.

MAHbI3AbI

KypacTbipyabl 6aCTAMAC 6yPbIH, XMHAYFQ KAXETTI 6apsblk GenllekTepai QnfaHbIHbI3Fa Ke3

XeTKisiHi3. TisiMai TekcepiHis. Erep GeniuekTep XeTicrnece Hemece akaysbl 60Mca, Gi3fiH KblaMeT

KepceTy GesniMiHe Xa6aPNACIHbI3.

KENINAIK

MinpeTTi cepTuduKaTTayabl KaXeT eTnengi. KpiameT eTy Mepsimi wekcia. KEMUIAIK S XbI.

BHUMAHUE

« Mcnonb3oBaHMe MPOAYyKTA C YCTPOWCTBAMU, MPEBLILLCIOWMMA JOMYCTUMBIA BEC, MOXET
MPUBECTU K HEMPABUIIBHOM o PaGoTe, NOHO NMOSIOMKE U TPABMAM MOSb30BATENS.

« [poayKT JONXEeH BbiTb COBPAH COMMACHO AAHHOM MHCTPYKLMKU. HEBEPHAS YCTOHOBKA MOXET
MPUHECTM BPef 300POBbIO NMOMb30BATENS.

« Heo6xoanMo NCNonNb3oBAHME CPEACTB UHAVMBUAYABHOM 3ALLWTHI U MPABUIIbHBIX MHCTPYMEHTOB.
MpoayKT HOMKEH 6bITb COBPAH U YCTAHOBNEH NPOGECCUOHANOM.

« Yéeputech, UTO PAGOYAsS MOBEPXHOCTb CMOCOGHA BbIAEPXATb CYMMOPHBIM BEC MPOAYKTA,
MCMOSb3yEMOro YCTPOMCTBA U BCEX AOMOMHUTENbHbIX KOMMOHEHTOB.

«  Vicrionbsyite kpenex us komnnekTa noctasku 1 HE MEPETAMMBAWTE ero 8o BpeMs c60pKm, 1
YCTQHOBKMU.

« [popykT coaepXuT Menkne OeTanm, KOTopble MOryT Bbi3BATL YAYLIEHWE NPU NPOMIATLIBAHUM.
XpaHUTE UX B HEAOCTYMHOM [N AeTEN MecTe.

« HeBepHOe MCMonb3oBAHME NPOAYKTA MOXET NMPUBECTU K €70 MONOMKE U TPABMAM.

FTAPAHTUA

He TpebyeT o6s3aTensHom ceptudukaummn. Cpok cnyxoébl He orpaHuyeH. FTAPAHTUA 5 NET.

STE344

EN Full motion TV mount

DE Vollstandig verstelloare Halterung far TV

RU HokNOHHO-MOBOPOTHbLIN KPOHLWTENH ang TB
KZ Ken6ey anHanmanbl Tenegmadp KpPOoHLWTenHi

Screen size Tilt Swivel
26"-55" 0° ~-15° 180°

.-

!

Load capacity Wall distance VESA (mm)

40 kg 40-365 mm 75x75, 100x100, 200x100

88.2 Ibs 15%6"-14 %" 200x200, 200x300, 200x400
300x200, 300x300, 300x400
400x200, 400x300, 400x400

EN User guide

DE Benutzerhandbuch

RU PykoBoacTso nonb3oBaTens
KZ TanponaHyLbl HYCKAybifbl
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Befestigung der Halterung an der Wand
KpenneHne KpOHLITENHA HO CTEHY

Mounting the bracket on the wall @ @ N\

Keine direkte Montage auf Gipskartonplatten méglich
3anpeLlaeTcs MOHTAX HEMOCPEACTBEHHO
HO FMNCOKAPTOHHYIO MOBEPXHOCTb

|
Do not install directly on the drywall surface | $ : | |
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Installation of the screen onto the mount
Montage des Bildschirms an der Halterung
YCTAHOBKA 3KPAHA HO KPOHLUTENH
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